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Hlustun - enska

Skilid i meginatridum samtdl og vidtol um efni tengt daglegui lifi og
efni sem tengist vidfangsefnum namsins og nytt sér i reedu og riti.

Hlustun - enska

Fylgt praedi i adgengilegu fioimidlaefni og efni daegurmenningar
sem hofdar til hans og getur sagt fra eda unnid ar pvi a annan
hatt.

Hlustun - enska

Hlustad eftir einstokum nakvaeemum atridum pegar porf krefur,
eins og t.d. tilkynningum og leiébeiningum vid kunnuglegar
adstaedur og brugdist vid med ordum eda athofnum.

Lesskilningur - enska

Skilid megininntak i adgengilegum fraségnum dagblada, timarita
og netmidla og brugdist vid og fjallad um efni peirra.

Lesskilningur - enska

Fundid lykilupplysingar i texta i peim tilgangi ad nyta i
verkefnavinnu.

Lesskilningur - enska

Lesid sér til gagns og gamans audlesnar baekur og timarit setlud
ungu félki og fijallad um efni peirra og skilid leidbeiningar og
upplysingar um pad sem snertir daglegt lif, t.d. tdmstundir og
ferdaldg.

Samskipti - enska

Tekid patt i 6formlegu spjalli um ahugamal sin og daglegt lif.

Samskipti - enska

Bjargad sér vid algengar adstaedur, t.d. i verslunum, a
veitingastédum og a ferdalégum.

SamskKipti - enska

Notad malid sem samskiptamidil i kennslustundum og undirbuid,
tekid og veitt vidtal.

Frasogn - enska

Sagt hnokralitid fra reynslu, framtidaraformum og eigin
skodunum.




Frasogn - enska

Greint fra og lyst atburdum og athéfnum med studningi gatlista,
tonlistar, mynda o.s.frv.

Frasogn - enska

Flutt einfalda, undirbuna kynningu a efni sem tengist naminu og
flutt tilbuid eda frumsamid efni, t.d. stutt atridi eda sdgu, einn eda
i félagi vid adra.

Ritun - enska

Skrifad texta af mismunandi gerdum, med studningi, t.d. gatlista
og fyrirmynda og hagad mali sinu i samraemi vid inntak og
vidtakanda.

Ritun - enska

Samid texta par sem imyndunaraflid feer ad njota sin.

Ritun - enska

Sagt nokkud lipurlega fra og brugdist vid pvi sem hann hefur
lesid, séd eda heyrt.

Ritun - enska

Lyst atburdaras eda pvi sem hann hefur upplifad og notad
ordaforda sem lysir proun, hrada, eftirvaentingu o.s.frv.

Menningarleesi

Synt fram a ad hann pekkir til sida og heféa viodkomandi mal- og
menningarsvaeda og getur borid saman vid eigin menningu.

Menningarleesi

Synt fram a ad hann attar sig a skyldleika erlenda malsins vid
islensku, eigid médurmal eda dnnur tungumal sem hann er ad
leera.

Beitt lykilnamsadferdum til ad audvelda skilning og notkun a
tungumalinu og valid adferd sem heefir vidfangsefninu, t.d.
umordad ef hann vantar ord og lesid i adsteedur og getid seér til

Namshaefni hvada samreedur fara par fram.

Tekid patt i samvinnu um ymiss konar viéfangsefni og synt 66rum
Namsheefni tillitssemi.

Beitt sjalfsmati og tekid patt i jafningjamati a raunsaejan hatt og
Namshaefni veitt sanngjarna endurgjof med studningi fra kennara.

Nytt sér algengustu hjalpartaeki, s.s. uppflettirit ordabaekur,
Namshaefni vefordasofn, leidréttingarforrit og leitarvélar.

Nytt sér eigin reynslu og pekkingu pegar kemur ad pvi ad tileinka
Namshaefni sér nyja pekkingu.




